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Olfeuerungsautomaten LMO14...
LMO24...
LMOA44...

Mikrocontrollergesteuerte Olfeuerungsautomaten zur Inbetriebsetzung, Uberwa-
chung und Steuerung von Olgeblasebrennern in intermittierender Betriebsweise.
Oldurchsatz kleiner 30 kg / h, bei einigen Varianten auch gréRer 30 kg / h.

LMO14.../ LMO24... /| LMO44... und dieses Datenblatt sind flr Erstausrister (OEM)
bestimmt, die LMO14... / LMO24... /| LMO44... in oder an ihren Produkten einset-
zen.

Anwendung, Merkmale

Anwendung Die LMO... iilbernehmen die Inbetriebsetzung und Uberwachung von ein- oder 2-
stufigen Olgeblasebrennern im intermittierendem Betrieb. Die Flammeniiberwachung
erfolgt bei gelbbrennender Flamme mit Photowiderstandsfiihler QRB..., bei blaubren-
nender Flamme mit Blauflammenfiihler QRC.... LMO... sind baugleich mit LOA... be-
ziiglich Gehauseabmessungen, Anschlusstechnik sowie Flammenfiihlern.

- Olbrenner mit Geblase nach EN 267

- Feuerungsautomaten fiir Olzerstaubungsbrenner in Monoblockausfithrung nach
EN 230

- LMO44... firr ortsfeste Warmlufterzeuger

Allgemeine Merkmale - Unterspannungserkennung
- Elektrische Fernentriegelung
- Uberbriickungskontakt fiir Olvorwarmer
- Zeitiiberwachung fiir Olvorwarmer
- Exakte und reproduzierbare Programmzeiten durch digitale Signalverarbeitung
- Kontrollierte Intermittierung nach 24 h ununterbrochenem Betrieb
- Repetitionsbegrenzung
- Mehrfarbige Anzeige von Stérungs- und Betriebsmeldungen
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Warnhinweise

A

Montagehinweise

Die Beachtung folgender Warnhinweise hilft Personen-, Sach- und Umweltschéa-
den zu vermeiden!

Nicht zulassig sind: Offnen des Geréts, Eingriffe oder Veranderungen!

Alle Tatigkeiten (Montage, Installation, Service usw.) missen durch dafur qualifi-
zierte Fachkrafte erfolgen

Schalten Sie vor samtlichen Arbeiten im Anschlussbereich die Spannungsversor-
gung allpolig ab

Sorgen Sie durch geeignete MaRnahmen fiir den Berihrungsschutz an den elektri-
schen Anschlissen

Uberpriifen Sie nach jeder Tatigkeit (Montage, Installation, Service usw.) die Ver-
drahtung auf ihren ordnungsgemafRen Zustand und fihren Sie die Sicherheitsiiber-
prifung geman Kapitel «Inbetriebnahmehinweise» durch

Betatigen Sie den Entriegelungstaster / Bedienknopf des LMO... oder die aufge-
steckte Entriegelungstasterverlangerung AGK20... nur von Hand (Betatigungskraft
<10 N), ohne Zuhilfenahme irgendwelcher Werkzeuge oder scharfkantiger Ge-
genstande.

Nach einem Sturz oder Schlag durfen diese Gerate nicht mehr in Betrieb genom-
men werden, da Sicherheitsfunktionen auch ohne auB3erlich erkennbare Beschadi-
gung beeintrachtigt sein kdnnen

Beim Austausch von LOA26... bzw. LOA36... muss ein eventuell im Brenner oder
Kessel eingebautes Fernentriegelungsmodul ARK21... oder ahnliche Module ent-
fernt werden

Installationshinweise

Beachten Sie die jeweils geltenden nationalen Sicherheitsvorschriften

Verlegen Sie die Hochspannungsziindkabel immer separat mit moglichst groBem
Abstand zum Gerét und anderen Kabeln

Installieren Sie Schalter, Sicherungen und Erdung gemaR den 6rtlich giltigen Vor-
schriften

Uberschreiten Sie die maximal zulassige Strombelastung nicht, siehe «Technische
Daten»

Die Steuerausgénge diirfen von auf3en keine Netzspannung erhalten. Bei einer
Funktionspriifung der vom Automaten gesteuerten Brennerkomponenten (Brenn-
stoffventile 0.4.) darf der LMO... grundsatzlich nicht angeschlossen sein

Phasen- und Neutral- bzw. Mittelpunktleiter durfen nicht vertauscht angeschlossen
werden

Elektrischer Anschluss der Flammenfihler
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Wichtig ist eine méglichst stérungsfreie und verlustlose Signallibertragung:

Verlegen Sie die Fiihlerleitung nicht mit anderen Leitern

— Leitungskapazitaten verringern die Gro3e des Flammensignals

— verwenden Sie ein separates Kabel

Beachten Sie die zulassige Lange der Fuhlerleitungen, siehe «Technische Daten»

Building Technologies
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Inbetriebnahmehinweise

e Fihren Sie bei der Erstinbetriebnahme bzw. Wartung folgende Sicherheitsiiberpri-
fungen durch:

Durchzufiihrende Erwartete Reaktion
Sicherheitsiberpriifung
a) | Brennerstart mit abgedunkeltem Flam- Stérabschaltung Ende «TSA»
menfihler
b) | Brennerstart mit fremdbelichtetem Flam- | Stérabschaltung nach spates-
menfihler tens 40 s

c) | Brennerbetrieb mit Simulation Flammen- | Repetition gefolgt von Stérab-
abriss, hierzu den Flammenfuhler in Be- | schaltung Ende «TSA»
trieb abdunkeln und in diesem Zustand

belassen
Normen und Zertifikate
Konformitat mit EG-Richtlinien
- Elektromagnetische Vertraglichkeit EMV (Stérfestigkeit) 89 /336 / EWG
- Niederspannungsrichtlinie 73123/ EWG

OH

ISO 9001: 2000 ISO 14001: 2004
Zert. 00739 Zert. 38233

W,

Servicehinweise

¢ Setzen Sie die Serviceadapter KF8885 / KF8833 / KF8840 nur kurzzeitig ein

Entsorgungshinweise

Das Geréat enthalt elektrische und elektronische Komponenten und darf nicht als Haus-
haltsmdll entsorgt werden.
Die ortliche und aktuell gliltige Gesetzgebung ist unbedingt zu beachten.

Ausfihrung

Das Gehause besteht aus schlagfestem, warmebestandigem sowie schwer entflamm-
barem Kunststoff.
Es ist steckbar und rastet hérbar in den Stecksockel ein.

Das Gehause umschlief3t:

- die Mikrocontrollersteuerung zur Programmsteuerung sowie die Steuerrelais zur
Laststeuerung

- den elektronischen Flammensignalverstarker

- den Entriegelungstaster mit integrierter 3-farbiger Signalleuchte «LED» fiir Be-
triebs- und Stérmeldungen sowie die Aufnahme des Interface-Adapters OCI400
oder der Entriegelungstasterverlangerung AGK20...

Anzeige und Diagnose - Mehrfarbige Anzeige von Betriebs- und Stérmeldungen
- Ubertragung von Betriebs- und Stérmeldungen sowie umfangreiche Serviceinfor-
mationen durch zusétzlichen Interface-Adapter OCI400 und PC-Windows-Software
ACS400.
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Typeniibersicht

Typ Netz- Brenn- Brennerlei- 1) Fern- Zeiten Vergleichstypen
spannung stoff- stung entrie- LOA... %)
ventil- gelung
stufen tw t1/t1’ TSA t3 t3n t4
max. min. max. min. max. min
Normalausfiihrungen
LMO14.111B2 AC 230V 1 <30kg/h . . 5s [15/16s| 10s | 15s | 10s | --- LOA24.171B27
LOA26.171B27 2)
LOA36.171A27 2)
LMO14.111B1 AC 110V <30kg/h . . 5s [15/16s| 10s | 15s | 10s | --- LOA24.171B17
LMO14.113B2 AC 230V <30kg/h . . 5s |[15/16s| 10s | 15s 3s |- LOA24.173A27 3)
LMO24.111B2 AC 230V <30kg/h . . 5s [15/16s| 10s | 15s | 10s |15s |LOA24.171B27
LOA26.171B27 2)
LOA36.171A27 2)
LMO24.111B1 AC 110V 2 <30kg/h . . 5s [15/16s| 10s | 15s | 10s |15s |LOA24.171B17
LMO24.113B2 AC 230V 2 <30kg/h . . 5s |15/16s| 10s | 15s 3s |15s | LOA24.173A273)
LMO24.255B2 AC 230V 2 </>30 kg/h . . 5s [25/26s| 5s 25s 5s |15s ---
Ausfiihrung fiir Schnelldampferzeuger
LMO24.011B2 |Acz30v| 2 | <30kg/h | . | . | 5s | 5/6s | 10's | 5s | 10's |155 ||_0A24.571027
Fir Warmlufterzeuger geeignet
LMO44.255C2 | ACZSOVl 2 | </>30kg/h | . | . | 5s | 25/26s | 5s | 25s | 5s | 5s ||_0A44.252A27
Legende TSA Sicherheitszeit Anlauf
tw Wartezeit
t1 Vorluftzeit
1’ Durchliiftungszeit
t3 Vorziindzeit
t3n Nachziindzeit
t4 Intervallzeit zwischen Flammenmeldung und Freigabe «BV2»
1) Uberbriickungskontakt fiir Olvorwéarmer
?) Funktion «SA» entfallt
3) Beim Austausch muss der Ziindtransformator von Klemme 7 (LOA...) auf Klemme 6
(LMO...) umverdrahtet werden
4) Feuerungsautomaten sind zur Ablésung der jeweiligen Vergleichstypen, unter Beach-
tung der jeweils zugehdrigen Datenbléatter, Dokumentationen und Spezifikation geeig-
net
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Bestellangaben

Olfeuerungsautomat, ohne Stecksockel siehe «Typenibersicht»

Kleinwachteranschlusstechnik siehe Datenblatt N7201
- Stecksockel AGK11...

- Kabelhalter AGK®65..., AGK66, AGK67...

- Zugentlastungselemente fiir AGK67...

Kleinwachteranschlusstechnik siehe Datenblatt N7203
- Stecksockel AGK13...

- Steckergehduse AGK56...

- Abdeckung AGK®8...

Flammenfuhler

- Photowiderstandsfiihler QRBL1.... siehe Datenblatt N7714
- Blauflammenfiihler QRCL... siehe Datenblatt N7716
- lonisationsflammenfiihler bauseits zu beschaffen
Diagnose-Tool siehe Datenblatt N7614

- Interface-Adapter OCI400
- PC-Windows-Software ACS400

Demokoffer KF8891
- Zur Funktionsdemonstration von Feuerungsautomaten
- Siehe Bedienerhandbuch B7989

Serviceadapter KF8885
- Zur Funktionsprifung von Feuerungsautomaten am Brenner

- Mit einem Schalter zum manuellen Starten des Brenners

- Mit einem Schalter zum Simulieren des Freigabekontakts des Olvorwarmers

- Mit 2 Buchsenpaaren zur Fiihlerstrommessung

- Siehe Bedienungsanleitung B7986

Serviceadapter KF8833
- Zur Funktionsprifung von Feuerungsautomaten am Brenner

- Mit Signallampen zur Programmanzeige

- Mit einem Buchsenpaar zur Fiihlerstrommessung

Serviceadapter KF8840
- Zur Funktionsprifung von Feuerungsautomaten am Brenner

- Mit Signalleuchten zur Programmanzeige

- Mit Ein- / Ausschalter zur Simulation des Flammensignals

- Mit Bohrungen zur Kontrolle der Klemmenspannungen des Feuerungsautomaten

- Mit einem Buchsenpaar zur Fiihlerwiderstandsmessung

~ Entriegelungstasterverlangerung
- Verlangerung 19 mm AGK?20.19
- Verlangerung 43 mm AGK?20.43
- Verlangerung 55 mm AGK?20.55
5/13
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Technische Daten

Allgemeine Geratedaten

Umweltbedingungen

Flammeniberwachung
mit QRB... und QRC...

Betriebsanzeige griine
LED

6/13

A

Netzspannung AC 230V +10 %/ -15%
AC 110V +10% /-15%
Netzfrequenz 50...60 Hz 6 %
Externe Vorsicherung (Si) 6,3 A, trAge
Eigenverbrauch 12 VA
Zuldssige Einbaulage beliebig
Gewicht ca. 200 g
Schutzklasse |
Schutzart IP 40, durch Einbau sicherstellen

Zulassige Leitungslangen
Fihlerkabel separat verlegt

max. 3 m bei 100 pF / m Leitungskapazitat
20m

Fernentriegelung separat verlegt 20m

Zul. Strombelastung bei cosg > 0,6 LMO14... LMO24... LMO44...
Klemme 1 max.5 A max.5 A max.5 A
Klemmen 3 und 8 max. 3 A max.5 A max.5 A
Klemmen 4, 5 max. 1 A max. 1 A max. 1 A
Klemmen 6 max. 1 A max. 1 A max. 2 A
Klemmen 10 max. 1 A max. 1 A max. 1 A
Lagerung DIN EN 60 721-3-1

Klimatische Bedingungen Klasse 1K3

Mechanische Bedingungen Klasse 1M2

Temperaturbereich -20...+60 °C

Feuchte <95 %r.F.

Transport DIN EN 60 721-3-2

Klimatische Bedingungen Klasse 2K2

Mechanische Bedingungen Klasse 2M2

Temperaturbereich -20...+60 °C

Feuchte <95 %r.F.

Betrieb DIN EN 60 721-3-3

Klimatische Bedingungen Klasse 3K3

Mechanische Bedingungen Klasse 3M3

Temperaturbereich

- LMO14.../ LMO24... -5...+60 °C

- LMO44... -20...+60 °C

Feuchte <95 %r.F.

Betauung, Vereisung und Wassereinwirkung sind nicht zulassig!

Erforderlicher Fihlerstrom Zulassiger Fihlerstrom Mdoglicher Fihlerstrom mit
(mit Flamme) (ohne Flamme) Flamme (typisch)

QRB... 1 min. 45 pA max. 5,5 pA max. 100 pA
QRC... 1 min. 70 yA max. 5,5 HA max. 100 pA

Fihlerstrom im Betrieb: Fihlerstrom im Betrieb:

- Flammensignal instabil - Flammensignal stabil

- «grine LED» blinkend - «grine LED» leuchtet permanent
QRB...1) <45 pA > 45 A
QRC... 1 <45 pA > 45 pA

1) Tabellenwerte gelten nur bei den Bedingungen:

- Netzspannung AC 230 V
- Umgebungstemperatur 23 °C

Building Technologies
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Technische Daten (Fortsetzung)

Messschaltung zur QRB... QRC...

Fihlerstrommessung
11 12 LMO...| 1 12 1 LMO...|

7130v01/0700 7130v02/0700
bl SW/E

Legende

HWADC DC-Mikroampére-
meter mit Innenwi-

derstand

Ri = max. 5 kQ2
bl blau
sw schwarz
br braun

Alternativ kann zur Fiihlerstrommessung auch das Diagnosetool OCI400 / ACS400
verwendet werden. Hierzu entféllt der Anschluss des DC-Mikroamperemeters.
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Funktion

Voraussetzung flr ¢ Automat ist entriegelt

Inbetriebsetzung ¢ Kontakte in der Phasenzuleitung geschlossen, Warmeanforderung
¢ Keine Unterspannung
¢ Flammenfuhler abgedunkelt, kein Fremdlicht

Unterspannung ¢ Sicherheitsabschaltung aus Betriebsstellung bei Netzspannungsabsenkung niedri-

ger als ca. AC 165 V (bei Un = AC 230 V)
¢ Wiederanlauf bei Anstieg der Netzspannung iber ca. AC 175V
(bei UNn = AC 230 V)

Zeitiiberwachung SchlieRt der Freigabekontakt des Olvorwarmers innerhalb 10 min. nicht, erfolgt Storab-

Olvorwarmer schaltung.

Kontrollierte Nach spatestens 24 h ununterbrochenem Betrieb erfolgt eine vom Automaten ausge-

Intermittierung loste, automatische Regelabschaltung mit anschlieBendem Wiederanlauf.

Steuerprogramm bei Bei Stérabschaltung werden grundsétzlich die Ausgange fiir die Brennstoffventile,

Stdrungen Brennermotor und Ziindeinrichtung sofort (< 1 s) abgeschaltet.

Ursache Reaktion

Netzspannungsausfall Wiederanlauf

Unterschrittener Unterspannungsschwelle Wiederanlauf

Fremdlicht wahrend «t1» Stdrabschaltung Ende «t1»

Fremdlicht wahrend «tw» Startverhinderung, nach max. 40 s Storab-
schaltung

Keine Flamme Ende «TSA» Stdérabschaltung Ende «TSA»

Flammenabriss wahrend des Betriebs Max. 3-malige Repetition, danach Storab-
schaltung

Freigabekontakt des Olvorwarmers innerhalb | Stérabschaltung

10 min. nicht geschlossen

Nach Stérabschaltung bleibt der LMO... verriegelt, die rote Stdrsignalleuchte «LED»

leuchtet permanent rot. Eine Entriegelung des Automaten ist ab sofort méglich. Dieser

Zustand bleibt auch bei Netzspannungsunterbrechung erhalten.

Entriegelung des Nach Stérabschaltung ist eine sofortige Entriegelung moglich. Entriegelungstaster ca. 1 s

Automaten (< 3 s) gedriickt halten. Eine Entriegelung des LMO... ist nur méglich, wenn alle Kontakte
in der Phasenzuleitung geschlossen sind und keine Unterspannung vorhanden ist.

Zindprogramm bei Bei Flammenausfall innerhalb der «TSA» erfolgt Wiederziindung, max. jedoch bis Ende

LMO14.113B2 und «TSAmax.». Somit sind mehrere Ziindversuche innerhalb der «TSA» mdglich, siehe

LMO24.113B2 «Programmablauf».

Repetitionsbegrenzung Bei Flammenausfall wahrend des Betriebs kann max. 3-mal eine Repetition ausgefiihrt
werden. Beim 4. Flammenausfall wahrend des Betriebs wird eine Stérabschaltung
ausgelost. Die Repetitionszahlung beginnt jeweils bei jeder Regeleinschaltung durch
«R» von neuem.
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Bedienung, Anzeige, Diagnose

Bedienung

Betriebsanzeige

Legende

Der Entriegelungstaster «EK...» ist das zentrale Bedienelement fir
Entriegelung sowie Aktivierung / Deaktivierung der Diagnose.

7130z05/0700

s rot Die mehrfarbige Signalleuchte «LED» im Entriegelungstaster ist das
g gelb zentrale Anzeigeelement fir visuelle Diagnose sowie Interfacediagno-
§ grun se.

LED

Beide Elemente «EK...» und «LED» sind unter der Klarsichthaube des Entriegelungs-
tasters untergebracht.

Es gibt 2 Méglichkeiten der Diagnose:

1. Visuelle Diagnose: Betriebsanzeige oder Stérursachendiagnose

2. Interface-Diagnose: Durch Interface-Adapter OCI400 und PC-Software ACS400
bzw. Abgasanalysegeréate einiger Hersteller, siehe Datenblatt N7614

Nachfolgend wird die visuelle Diagnose behandelt. Im normalen Betrieb werden die
verschiedenen Zustande in Form von Farbcodes gemaf Farbcodetabelle angezeigt.
Durch Betatigung des Entriegelungstasters > 3 s kann auch die Interfacediagnose akti-
viert werden, siehe Datenblatt N7614. Wurde versehentlich die Interfacediagnose akti-
viert, erkennbar am schwach roten Flackerlicht der Signalleuchte «LED», kann diese
durch erneutes Betétigen des Entriegelungstasters von > 3 s wieder ausgeschaltet
werden. Der richtige Umschaltmoment wird mit einem gelben Leuchtimpuls signalisiert.

Betriebsstellung

Visuelle Diagnose Interfacediagnose
A PC / Analyzer

O

& ]

Farbcodetabelle|

Betriebsstellung

osvees >3s

7130z01/0801

Wahrend der Inbetriebsetzung erfolgt Anzeige geman folgender Tabelle:

Farbcodetabelle der mehrfarbigen Signalleuchte «LED»

Zustand Farbcode Farbe
Wartezeit «tw», sonstige Wartezu- O aus
sténde

Olvorwérmer heizt L T gelb
Ziindphase, Ziindung angesteuert (XK JoX JoX JoX Jox ) gelb blinkend
Betrieb, Flamme in Ordnung O, grin
Betrieb, Flamme schlecht OooOooOgonOoondo grin blinkend
Fremdlicht bei Brennerstart DOACAOAOAOA grun-rot
Unterspannung OAOGAOGALAOGLO gelb-rot
Stdrung, Alarm AL rot
Stdrcode-Ausgabe, AO AO AO AO rot blinkend

siehe «Storcodetabelle»

Interface-Diagnose A A A A A A A A rotes Flackerlicht

...... permanent A ot
O aus ® gelb
O grin
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Bedienung, Anzeige, Diagnose (Fortsetzung)

Stdrursachendiagnose

10/13

Nach Stérabschaltung leuchtet die rote Storsignalleuchte «LED». In diesem Zustand
kann durch Betatigen des Entriegelungstasters > 3 s die visuelle Stérursachendiagnose
gemalf Storcodetabelle aktiviert werden. Durch nochmalige Betatigung des Entriege-
lungstasters > 3 s wird die Interfacediagnose aktiviert. Die Interfacediagnose funktio-
niert nur ohne aufgesteckte Entriegelungstasterverlangerung AGK20... Weitere Infor-
mationen siehe Datenblatt N7614.

Die Aktivierung der Storursachendiagnose ergibt sich aus folgender Sequenz:

0Cl400 \l_%
/I—//

Storstellung

Storstellung l Storstellung

visuelle Diagnase Interfacediagnose
ein f— blinkt PC / Analyzer

: : _ : :: Entriegelung
Stércodetabelle é’

>3s >3s <3s

7130z04/0601

Storcodetabelle

Blinkcode «rot» «AL» an | Mdogliche Ursache

der Stoérsignal- Kl. 10

leuchte «LED»

2 x blinken Ein Keine Flammenbildung am Ende der «TSA»
LI - defekte oder verschmutzte Brennstoffventile

- defekter oder verschmutzter Flammenfihler
- schlechte Brennereinstellung, kein Brennstoff
- defekte Zindeinrichtung

3 x blinken Ein Frei

4.x.bl;nken Ein Fremdlicht beim Brennerstart

5 x blinken Ein Frei

6 x blinken Ein Frei

7.x.bl;nI:er.1 i Ein Flammenabriss wahrend des Betriebs zu hau-
e s oo 00 ig

(Repetitionsbegrenzung)

- defekte oder verschmutzte Brennstoffventile
- defekter oder verschmutzter Flammenfihler
- schlechte Brennereinstellung

8 x blinken Ein Zeitiberwachung Olvorwarmer

s e 000 - 5-maliger Ausfall des Olvorwarmers in der
Vorlftung

9 x blinken Ein Frei

10 x blinken Aus Verdrahtungsfehler oder interner Fehler, per-

IR manenter Fehler Ausgangskontakte, sonstige
Fehler

10 x blinken Ein 3-malige, temporare Stérung der Ausgangs-

e e 0 0 0 0 0 0 0 0 kontakte

Wahrend der Stérursachendiagnose sind die Steuerausgange spannungslos, der Bren-
ner bleibt ausgeschaltet.

Verlassen der Stérursachendiagnose und Wiedereinschalten des Brenners erfolgt
durch Entriegelung. Entriegelungstaster ca. 1 s (< 3 s) driicken.
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Anschluss- und Innenschema LMO14...

Programmablauf LMO14...

R A A B c D -
EK1\|< \"/\7 JC-Steuerung « I:ﬁ] WTWA\\\\\HHHH\Hmm\mmmmummmm‘\\W/Ajjj“ :9
s L “«— SB tw
LED ‘ T oH > &)
A - -~ -
- ow I—, T 2257 R | \3)
o -
‘ (o i — > 3
@0 — mw— -
sB | [ Xevii—, > \4>
J t3n _
R ! or zi—, » /\55)
B TSA )
WZ > PSS T O T T, « >11
et 22
Siu nur bei LMO14.113B2: Wieder‘zi]ndung '92-1 E‘n’ B
L e za—, » \§>
7130a01/0700 / 1’ 1
2> FSIT TTTTTTTIIT [T A 4
7130d02/1002 12
Anschluss- und Innenschema LMO24... Programmablauf LMO24...
R A A B C D .
@ JIC-Steuerung « I W I AT T Y < il)
; g SB{>7 !tw -
} ~ OH,:; > \{D
| o e
i Fsv _ owI—, ] \9
! —
vl L O e >3
—O-O—U— | - D)
t4 B
| B oBV21— > \@
>4 EK2 QRB B3 t3n N
W ‘ _ @2\ o 23—, » \@
. |AL| OH BV2= - TSA = n
7o N QRC _Tmo> FST—, A OO O O OO OO T 4
12
Si - n 1 bl \sw N
L H (l\[/lﬁ*%}i;“/ BVIX 7‘1'7\1\; nur bei LMO24.113B2: Wieder‘zi]ndung an an
7130a02/0700 — ,ID: 2 :/ | oo > \@
_E»> FSI—, paARRARRRRREI [Ty 1
7130d03/1002 12
Anschluss- und Innenschema LMO44... Programmablauf LMO44...
R A A B c D N
EK1F<-2° , 7 ’H UC-Steuerung pc2 nl W]]]]]3’/\\\\\\‘HH\HHHHHH\HHHHHHHHHHHHH‘HH/ « /1>
a Yy i N—
LED - Lo > 8)
‘Kzl ‘ -
 § [ L FSv < \9
[ Y R it et f QL > 3)
210 D~ . 3
s8]
SB | t4 -
L keve| o >
R | | 1EK2 | QRB t3 t3n D
o oz » 6)
w | X 74 6
\/,c / QRC :’\) FS:j/ A OO OO O L O Y 4
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Legende

AL
BV...
EK1
EK2
FS
FSV

kbr
LED

ow
OH

QRB...
QRC...
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Alarmeinrichtung
Brennstoffventil
Entriegelungstaster
Fernentriegelungstaster
Flammensignal
Flammensignalverstarker
Kontakte Steuerrelais

Kabelbriicke, nur bei Anschluss ohne Olvorwarmer

3-farbige Signalleuchte
Brennermotor

Freigabekontakt des Olvorwéarmers
Olvorwarmer
Photowiderstandsfiihler
Blauflammenfthler

bl = blau, br = braun, sw = schwarz
Temperatur- bzw. Druckregler
Sicherheitsbegrenzer

Externe Vorsicherung

Temperatur- bzw. Druckwéchter
Zindtransformator

Sicherheitszeit Anlauf
Wartezeit

Vorliftzeit
Durchluftungszeit
Vorziindzeit
Nachziindzeit

Intervallzeit zwischen Flammenmeldung und Freigabe «BV2»

Beginn der Inbetriebsetzung bei Brennern mit «OH»
Beginn der Inbetriebsetzung bei Brennern ohne «OH»

Zeitpunkt der Flammenbildung
Betriebsstellung
Regelabschaltung durch «R»

Steuersignale
Erforderliche Eingangssignale
Zulassige Eingangssignale

Mikrocontroller 1
Mikrocontroller 2
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MaRbilder

Mafe in mm
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Stecksockel AGKLL... / AGK13... / ° V
88 41,6
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LMO... mit Entriege-
lungstasterverlangerung
AGK20...
3
3
8
£
8
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Bezeichnung | Lange «L» in mm
AGK20.20 19
AGK20.43 43
AGK20.55 55
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